See the notice on TED website

405214-2026 - Licitacion

Alemania — Seguimiento medioambiental que no sea para la construcciéon — Monitoring Einleiter
und Brunnen Nachterstedt 2027 bis 2029

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH
Correo electrénico: Roberto.Mueller@Imbv.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Monitoring Einleiter und Brunnen Nachterstedt 2027 bis 2029
Descripcion: - Brunnen-, Einleitstellen- und FlieRgewasser-Monitoring - Monatlich
fachgerechte Probenahmen aus Ventilen an 21 Brunnen, an zwei Einleitstellen und zwei
Messstellen an einem FlieRgewasser, - Vor-Ort-Messungen, Konservierung der Proben,
Transport ins Labor und Untersuchung auf festgelegte Untersuchungsprogramme (chemische-
Analytik), - Eingabe der Ergebnisse in vorgegebene Excel-Dateien, - Ubergabe der Protokolle
(teilweise inkl. Fotos der Messstellen) und Untersuchungsergebnisse des Labors je
Messzyklus in digitaler Form
Identificador del procedimiento: fb663015-170c-427d-97c0-3920837b4316
Identificador interno: 2715700102
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90711500 Seguimiento medioambiental que no sea para la
construccion
Clasificacion adicional (cpv): 71900000 Servicios de laboratorio

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Salzlandkreis, Nachterstedt, Concordia See; Seeland, Hoym (PLZ 06467)
Subdivisién del pais (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die Mallnahme steht unter Bergaufsicht. Die Flache, auf der die
Leistungen erbracht werden, befindet sich in grund-bruch- und setzungsfliel3gefahrdeten
Bereichen. Das Formblatt ,Eigenerklarung wg. Art. 5k EU-VO 2022-576_Sanktionen® ist mit
dem Angebot unterzeichnet einzureichen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Probenahmen an Brunnen, an Einleitstellen und aus Flieigewasser sowie
Wasseranalytik Projekt Nachterstedt
Descripcion: - Brunnen-, Einleitstellen- und FlieRgewasser-Monitoring - Monatlich
fachgerechte Probenahmen aus Ventilen an 21 Brunnen, an zwei Einleitstellen und zwei
Messstellen an einem FlieRgewasser, - Vor-Ort-Messungen, Konservierung der Proben,
Transport ins Labor und Untersuchung auf festgelegte Untersuchungsprogramme (chemische-
Analytik), - Eingabe der Ergebnisse in vorgegebene Excel-Dateien, - Ubergabe der Protokolle
(teilweise inkl. Fotos der Messstellen) und Untersuchungsergebnisse des Labors je
Messzyklus in digitaler Form
Identificador interno: 2715700102

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90711500 Seguimiento medioambiental que no sea para la
construccion
Clasificacion adicional (cpv): 71900000 Servicios de laboratorio
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Jahre 2028 und 2029 stehen unter Option und werden nach
Erfordernis und sobald das nachste Verwaltungabkommen unterzeichnet ist.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Sachsen-Anhalt, Salzlandkreis
Subdivisién del pais (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Salzlandkreis, Nachterstedt, Concordia See; Seeland, Hoym
(PLZ 06467)

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 04/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 21/12/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch
geeignet fur:other-sme#
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Die MaRnahme wird im Rahmen der Sanierungstatigkeiten zur
Wiedernutzbarmachung der vom Braunkohlenbergbau in Anspruch genommenen Flachen
durchgeflihrt. Gegenstand ist die qualitative Kontrolle des Brunnenwassers sowie des
genutzten FlieRgewassers. Fur Einzelheiten wird auf die Aufgabenstellung
/Leistungsbeschreibung verwiesen.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Uso sostenible y proteccion de los recursos
hidricos y marinos

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Eintragung in das Berufs- und Handelsregister des
jeweiligen Staates oder andere Weise erlaubte Berufsaustbung Als vorlaufigen Beleg der
Eignung wird die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50
VgV bzw. die jeweilige Nummer des Bewerbers/Bieters in den allgemein zuganglichen Listen
des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. oder der
Praqualifikationsdatenbank fur den Liefer- und Dienstleistungsbereich der DIHK e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) bzw. eine Eigenerkla-rung zur Eignung nach Formblatt 124/124
LD (nur das zutreffende Formblatt auffihren) akzeptiert. Fremdsprachigen Dokumenten ist
eine beglaubigte Ubersetzung beizulegen.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Gesamtjahresumsatz des Unternehmens der letzten 3
Geschéftsjahre Gesamtjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages der letzten 3
Geschaftsjahre Als vorlaufigen Beleg der Eignung wird die Vorlage einer Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV bzw. die jeweilige Nummer des Bewerbers
[/Bieters in den allgemein zuganglichen Listen des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. oder der Praqualifikationsdatenbank fiir den Liefer- und
Dienstleistungsbereich der DIHK e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) bzw. eine Eigenerkla-
rung zur Eignung nach Formblatt 124/124 LD (nur das zutreffende Formblatt auffiuhren)
akzeptiert. Fremdsprachigen Dokumenten ist eine beglaubigte Ubersetzung beizulegen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Fachgerechte Probenahme aus FlieRgewassern sowie
fachgerechte Entnahme von Schopfproben (bspw. aus Brunnen oder Standgewassern) nach
MHM bzw. nach aktueller DIN. Als vorlaufigen Beleg der Eignung wird die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV bzw. die jeweilige Nummer
des Bewerbers/Bieters in den allgemein zuganglichen Listen des Vereins fur Praqualifikation
von Bauunternehmen e.V. oder der Praqualifikationsdatenbank fir den Liefer- und
Dienstleistungsbereich der DIHK e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) bzw. eine Eigenerkla-
rung zur Eignung nach Formblatt 124/124 LD (nur das zutreffende Formblatt auffiihren)
akzeptiert. Fremdsprachigen Dokumenten ist eine beglaubigte Ubersetzung beizulegen.
Nachweis Uber ausgefiihrte Leistungen der letzten 5 Jahre, gerechnet ab dem Tag der
Bekanntmachung, fir mindestens 1 Referenz zur Durchfuhrung und Auswertung der im
Bereich des MHM erforderlichen Leistungen, insbesondere Beprobung und Analytik

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: Gultige DAkkS-Akkreditierung (oder gleichwertig) fur
Probenahmen und laborative Leistungen sowie alle in der Leistungsbeschreibung enthaltenen
Untersuchungen (gilt auch fur NAN). Die Akkreditierung ist Uber den gesamten
Vertragszeitraum aufrechtzuerhalten. Als vorlaufigen Beleg der Eignung wird die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) nach § 50 VgV bzw. die jeweilige Nummer
des Bewerbers/Bieters in den allgemein zuganglichen Listen des Vereins fur Praqualifikation
von Bauunternehmen e.V. oder der Praqualifikationsdatenbank flr den Liefer- und
Dienstleistungsbereich der DIHK e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) bzw. eine Eigenerkla-
rung zur Eignung nach Formblatt 124/124 LD (nur das zutreffende Formblatt auffihren)
akzeptiert. Fremdsprachigen Dokumenten ist eine beglaubigte Ubersetzung beizulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis als einziges Zuschlagskriterium

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://einkauf.Imbv.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://einkauf.Imbv.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 16/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 36 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es gelten die Regelungen nach § 56 Abs. 2 bis 4 VgV.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revisidon: § 160 Abs. 3 GWB schreibt vor: Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
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Verstol3 gegen Verga-bevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht gerlgt hat, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekannt-machung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeun-terlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auf-traggeber gertgt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auf-traggebers, einer Rlige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-
Verwaltungsgesellschaft mbH

Organizacion que tramita ofertas: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-
Verwaltungsgesellschaft mbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH
Numero de registro: 992-80106-26
Direccién postal: Walter-Kéhn-Strale 2
Localidad: Leipzig
Caddigo postal: 04356
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Roberto Muller
Correo electrénico: Roberto.Mueller@Imbv.de
Teléfono: +49341 2222 2104
Direccién de internet: https://einkauf.Imbv.de/
Perfil de comprador: https://einkauf.Imbv.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registro: 1:022894990
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49 228 94990

Fax: +49 228 9499163

Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 414bbdd9-9eff-49e2-a4be-d1a3e2cb719b - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 11/06/2026 09:15:15 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 405214-2026

Numero de la edicion del DO S: 112/2026

Fecha de publicacion: 12/06/2026
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